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Napomena:
Slike i sadrzaj proizvoda su samo za referencu,
a specificne su za stvarnu robu.



Upozorenja i mere opreza

C Upozorenja i mere opreza

)

Upozorenje

Rizik od strujnog udara.
Ne otvaraj.

A

Upozorenje: Da biste izbegli rizik od strujnog udara,
nemojte skidati poklopac (ili poledinu).Unutra nema
delova koje korisnik mozZe servisirati.Servisiranje se
obratite kvalifikovanom servisnom osoblju.

UPOZORENJE:

OPREZ:

@N=

o s

/A
A

Simbol munje sa vrhom strelice,
unutar jednakostrani¢nog trougla,
ima za cilj da upozori korisnika na
prisustvo neizolovanog ,opasnog
napona“ unutar kucista proizvoda koji
moze biti dovoljne veli¢ine da
predstavlja rizik od strujnog udara za
osobu.

Uzviénik unutar jednakostrani¢nog
trougla ima za cilj da upozori
korisnika na prisustvo vaznih
uputstava zarad i odrzavanje
(servisiranje) u literaturi koja prati
ureda;j.

DA BISTE SPRECILI OPASNOST OD POZARA ILI SOKA, NE
IZLAZITE OVAJ UREDAJ KIS| ILI VLAZI.

DA BISTE OBEZBEDILI LICNU BEZBEDNOST, POSTUJTE
SLEDECA PRAVILA U VEZI KORISCENJA OVOG UREDAJA

Koristite samo napon koji je naveden na poledini uredaja.

Izbegavajte oStecenje kabla za napajanje.

Izbegavaijte nepravilnu instalaciju i nikada ne postavljajte uredaj tamo gde je
dobra ventilacija nedostiZzna.

Ne dozvolite da predmeti ili tenost udu u otvore kucista.

U slu€aju problema, iskljucite uredaj i pozovite servisera.Ne pokuSavajte sami
da je popravite ili uklonite zadnji poklopac.

Promene ili modifikacije koje nije odobrila naSa kompanija mogu ponistiti garanciju.
* Kada ne koristite ovaj televizor duzi vremenski period, obavezno izvucite utika¢ iz

utiCnice za naizmenicnu struju i iz antene.

* Da biste spredili strujni udar, nemojte koristiti ovaj utika¢ za napajanje sa
produznim kablom.

Oprez

Ne pokuSavajte sami da servisirate proizvod

Da biste sprecili strujni udar, ne otvarajte kuciste televizora.
Unutra nema delova koje korisnik moze servisirati.




Vazna bezbednosna uputstva

C Vazna bezbednosna uputstva >

1) Procitajte ova uputstva.

2) Sacuvajte ova uputstva.

3) Obratite paznju na sva upozorenja.

4) Pratite sva uputstva.

5) Ne koristite ovaj uredaj blizu vode.

6) Cistite samo suvom krpom.

7) Ne blokirajte otvore za ventilaciju. Ventilaciju ne bi trebalo ometati pokrivanjem
ventilacionih otvora stvarima kao $to su novine, stolnjaci, zavese itd. Mora postojati
minimalna udaljenost od 5 cm slobodnog prostora oko uredaja u svakom trenutku
kako bi se osiguralo odgovarajuca ventilacija.

8) Ne postavljajte uredaj u blizini izvora toplote kao $to su radijatori, grejne komore, peci ili
drugi uredaji (uklju€ujuci pojacala) koji proizvode toplotu. Na ili blizu uredaja ne smeju
se postavljati izvori otvorenog plamena kao $to su upaljene svece.

9) Zastitite kabl za napajanje od gazenja ili prikljestenja, posebno
kod utikaca, utiCnice i mesta gde izlaze iz uredaja. ‘

10) Koristite samo dodatke/pribor koji je naveo proizvodac.

11) Koristite samo sa kolicima, postoljem, stativom, drzacem ili stolom
koje je odredio proizvoda¢ ili se prodaje uz uredaj.Kada se koriste
kolica, budite oprezni kada pomerate kombinaciju kolica/uredaja da
biste izbegli povrede od prevrtanja.

12) Iskljucite ovaj uredaj iz struje tokom oluja sa grmljavinom ili kada se ne koristi duzi
vremenski period.

13) Sve servisiranje prepustite kvalifikovanom serviseru. Servisiranje je potrebno kada je
uredaj ostec¢en na bilo koji nacin, kao Sto je oSteceni kabl za napajanje ili utikac,
prolivena tec¢nost ili su predmeti upali u jedinicu, izloZen kisi ili vlazi, ne radi normalno ili
je pao.

14) Uredaj ne treba izlagati kapanju ili prskanju i na uredaj ne treba stavljati predmete
napunjene te€noscu, kao $to su vaze.

15) Postavite televizor na stabilnu, ravnu povrSinu. Ako to ne uradite, televizor
moze da padne i daizazove povrede.

16) Ne dozvolite maloj deci da se igraju okolo ili na televizoru. Ako to ne ucinite, televizor
moze da padne i da izazove povrede.

17) Nemojte dozvoliti maloj deci da se igraju plastic¢nom kesom koju ste dobili uz
televizor kada ste ga otpakovali. Ako to ne ucinite, moze do¢i do guSenja, Sto
moze dovesti do smrti.

18) Izbegavajte nepravilnu instalaciju i nikada ne postavljajte jedinicu tamo gde je
nemoguca dobra ventilacija. Prilikom postavljanja uredaja, preporuke za rastojanje se
moraju odrzavati izmedu garniture i zida, kao i unutar ¢vrsto zatvorenog prostora ili
komada namestaja.

19) Upozorenja za instalaciju

— Nemojte naginjati ulevo ili udesno ili prema nazad.— Uverite se

da je kabl za napajanje van putanje pesSackog
saobracaja.

— Uredaj e proizvoditi malu koli€inu toplote tokom rada. Uverite se
da ima dovoljno prostora oko uredaj da omoguci zadovoljavajuce
hladenje.

— Neka dvoje ljudi izvuku uredaj iz kutije tako da ekran bude okrenut
od vas. Mogucée je da vasa odeca (kao Sto je kopCa za kai§ ili
dugme) moze izgrebati prednji deo jedinice. Uradite isto kada
premestate uredaj na drugu lokaciju. »




20) Ovaj uredaj mora biti priklju¢en na uti¢nicu sa zastitnim uzemljenjem.

21) Napravite dovoljno prostora za umetanje i izvlaenje utikaca. Postavite uredaj $to je
moguce blize uti€nici. Jedini nacin je fizicko iskljuCivanje utikaca. da potpuno iskljucite
uredaj iz izvora napajanja.

22) Baterije se ne smeju izlagati preteranoj toploti kao Sto je sunce, vatra ili sli¢no.

23) Kada je ovaj uredaj priklju¢en na zidnu utinicu, uvek je u stanju pripravnosti ¢ak i
kada sve LED lampe nisu upaljene Da biste iskljucili uredaj, iskljucite uredaj iz zidne
uticnice.

24) Ako je kabl za napajanje o$tecen, pre dalje upotrebe ga mora zameniti
proizvodac, njegov serviser ili slicno kvalifikovano lice kako bi se izbegla
opasnost.

25) Uvek postavljajte TV na namestaj koji moze bezbedno da podrzi TV. Uverite se
da krajevi televizora ne nadvisuju ivicu nose¢eg namestaja.

26) Ne postavljajte televizor na visok namestaj (na primer, ormarice ili police za
knjige) bez pri¢vrSéivanja i namestaja i televizora za zid ili drugu odgovarajucu évrstu
podlogu.

27) Ne postavljajte TV na tkaninu ili druge materijale postavljene izmedu televizora
i prate¢eg namestaja.

VAZNA INFORMACIJA

Televizori koji nisu postavljeni na dovoljno stabilnim lokacijama mogu predstavljati

potencijalnu opasnost od pada.Da biste izbegli povrede, posebno dece, preduzmite

sledec¢e jednostavne mere predostroznosti:

» Postavite ovaj televizor samo na namestaj koji mozZe bezbedno da ga nosi.

» Koristite samo ormaric ili postolje koje preporucuje proizvodac televizora.

» Uverite se da televizor ne visi preko ivice noseéeg namestaja.

* Ne postavljajte televizor na visok namestaj (kao $to su ormari ili police za knjige)
bez pri¢vrdcivanja i namestaja i televizora na odgovarajuci oslonac.

* Nemojte stavljati tkaninu ili druge materijale izmedu televizora i prateceg
namestaja.



< Rad sa daljinskim upravljaéem )

Instaliranje baterija

1. Povucite u smeru koji pokazuje strelica na slici 1 ispod da biste otvorili poklopac
baterija na poledini daljinskog upravljaca.

2. Ubacite dve AAA alkalne baterije u odeljak.

3. Vratite poklopac baterija.

Preventivne mere Posto jako svetlo moZze da ometa signale,

Uverite se da nema prepreka promenite polozaj da biste upravljali

izmedu daljinskog upravljaca i daljinskim upravljacem ako se televizor

televizora. ne moze ukljugiti ili iskljuciti kako
ocCekujete.

Drzite daljinski upravlja¢ dalje od .
izvora toplote i vlaznih podrugja Uverite se da sudve AAA 1,5V alkalne
kako biste osigurali efikasan rad baterije pravilno napunjene.

daljinskog upravljaca.




C TV tastatura i interfejs terminala )

TV tastatura

Powes OH _

Soft Keiboard

m Ukljuci TV:

U rezimu pripravnosti, kratko pritisnite taster Ikona

Ime Funkcija

za kontrolu televizora da biste ukljucili TV.

Dolegore | rezimu

Prebacite se na prethodni il sledeci kanal u TV

Pomerite se nadole li gore da biste izabrali
stavku u podes: menija

Funkcija tastature:

kontrolni taster da biste pozvali slede¢u

Levo desnof Smanijite ili povecaite jaginu zvuka u TV rezimu.

omerite se levo ili desno da biste izabrali
stavku u podesavanjima menija

programsku tastaturu. Kratko pritisnite taster
za kontrolu TV-a da biste izabrali

Glavni men{ Pristupite podesavanjima glavnog menija

podesavanije koje Zelite. Dugo pritisnite

1zvor

Pristupite interfejsu izvora unosa.

taster za kontrolu TV-a da biste usli u
podesavanje koju ste izabrali.

=

B Nakon ukljucivanja TV-a, kratko pritisnite TV -
|
=]
[

Ukljugi

Ukljugite TV u stanje pripravnosti

Prikljucci

Napomena: Slede razli¢iti terminalni interfejsi, stvarni polozajiraspored, broj

razli¢itih modela moze biti razlicit.

AV ulaz

Ulaz spoljnog AV signala
|0dgovarajuci desni/levi
zvuéni kanal

Izlaz za SLUSALICE

Kada su slusalice priklju¢ene,
zvuénici su onemoguceni(Neki
modeli bez ovog interfejsa)

HDMI ulaz
Ulaz digitalnog signala sa
HDMI video konektora.

USB ulaz

o Povezite USB uredaj ovde da
biste reprodukovali njegove
medijske datoteke

ANT 75
Povezite antenski/cadle TV
ulaz (75/VHF/UHF)

COAKSIAL

ovog interfejsa)

Rj45
Povezite Internet.

Cl

[o) Povezite SPDIF
COAXIAL prijemnik.(Neki modeli bez
[ —— ]

Povezite karticu za
(] desifrovanje u Cl modul

(32740743"50755")

TDCOO 0000000

= 0 o o

F—> 0 o o

ODCOO 0000000
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Paznja: Molimo Vas da kupite zidni nosa¢ kao $to je prikazano na slici.




Daljinsko Upravljanje

(

Daljinsko Upravljanje >

ack

V/E,
4

PVR

Home

* Youlube)| 4
CH

.

T.Shift J{P.Mode s Mode | SLEE

(ND S %

JIFoX

P

POWER(®): Ukljucuje ili iskljuCuje TV.

MUTE( &): Smanjuje ja¢inu zvuka TV-a na minimalni nivo
Pritisnite ponovo da vratite jaCinu zvuka.

BROJACKI TASTERI: Pritisnite 0-9 i izaberite TV kanal direktno
kada gledate TV.

Favorite: Pritisnite da dodate ili uklonite svoje omiljene kanale
Mouse: Prikazite ili sakrijte misa.

MENU: Pristup glavnhom meniju ili povratak na prethodnu
stranicu.

SOURCE(IZVOR): Za izbor izvora signala.

Strelice ( </>/~/v): Koristite strelice da oznacite razliGite stavke
u TV meniju ili promenite vrednost.

OK: taster Unesi i potvrdi.

EPG: Prikazite EPG.

BACK(NAZAD): Povratak na prethodno gledani program ili
povratak na prethodni ekran.

»1l: Pauza.

HOME: precica za Android pocetnu stranicu.

VOL+ili VOL-: Povecava ili smanjuje ja€inu zvuka TV-a.
CH A iliCH V : Skenira nagoreilinadole kroz trenutnu listu
kanala.

PVR: Snimanje na USB disk(samo u DTV rezimu rada)
YouTube: Pristupite louTube interfejsu.

NETFLIX: Pristupite NETFLIX interfejsu.

Taster u boji (mozda nece biti dostupna)
(crvenalzelena/zuta/plava)

T.Shitf: Kada korisnik pritisne taster, automatski ¢e zaustaviti TV
program i snimiti program u USB disk.

Dostupno kada je funkcija PVR ukljucena.

P.MODE: Slika ¢e se promeniti na slede¢i .
nacin:Standard Mild-User Dinamic.Pritisnite jednom, bice
prikazano trenutno podesavanije slike.

S.MODE :Zvuk ¢e se promeniti na sledeci
nacin:Standard-Music-Movie Sports-User Pritisnite jednom,
bice prikazano trenutno podeSavanje zvuka

SLEEP: Pritisnite ovaj taster da kontroliSete vreme
automatskog isklju¢ivanja Pritisnite (SLEEP) i vreme
automatskog iskljugivanja ce se promeniti na sledeéi naéin:
OFF-10-20-30-60-90-120-180-240-OFF.

K : Prethodno.

K :Nazad.
D> : Napred.
Dl : Sledece.



C Prva Instalacija

Sistemska podeSavanja ¢e se pojaviti kada prvi put ukljucite TV. Podesite u skladu sa
vodi¢em na ekranu. Pritisnite taster OK da biste zapoceli podeSavanije.

Welcome to use

Pritisnite taster ¥ / A da biste izabrali jezik.

Select the language you ar using




Pritisnite taster € / » da izaberete vremensku zonu.

Solect the time Woul Bre using

Pritisnite taster € / » da izaberete Podesite svoju TV mrezu.

Sl your TV nétennrk

Pritisnite taster € / » da izaberete vodi¢ za gledanje TV-a.
Pritisnite taster ¥ / A da izaberete nacin na koji gledate TV programe ili izvor:
Pocetna stranica/DTV/ATV/AV

TV Vipwing Guice




Pocéetna Stranica

Pritisnite taster ¥/A da izaberete PocCetna stranica u Carobnjaku za
podes$avanije ili pritisnite taster «/» da izaberete Pocetna u meniju DTV/
ATV ulaza.

(448 -

Podesavanja

Pritisnite taster ¥/ A/</» da biste izabrali PodeSavanja. i pritisnite taster OK da
biste usli u PodeSavanja sistema.

Pritisnite taster V/A/<«/» da izaberete
Mreza/Vreme/Zajedni¢ko/Nalozi/Informacije o sistemu.




Mreza
Na stranici sa podesavanjima, pritisnite ¥/ A da biste izabrali Mreza, a zatim
pritisnite <OK> da biste usli na stranicu Mreza za sledecu operaciju.

Net Mode

Pritisnite ¥/A da izaberete Net Mode, a zatim pritisnite €/» da izaberete Zi¢na
ili bezi¢na.

VLAN Hotspots

Postavite TV kao WIFI predajnik.

Vreme
Na stranici sa podeSavanjima, pritisnite ¥/ A/<«/» daizaberete Vreme, a
zatim pritisnite <OK> da udete na stranicu Vreme za sledecu operaciju.




Pritisnite taster ¥/A da izaberete Automatsko podeSavanje/Vremenska zona/
Format datuma/24 sata/Vreme Cuvara ekrana/Tajmer za isklju¢enje/ Tajmer za
uklju€ivanje.

Auto Attach Automatski dobijte trenutno vreme i datum.
Vremenska zona Podesite trenutnu vremensku zonu.
Format datuma Podesite trenutni format datuma.

24 sati |zaberite 12 sati ili 24 sata.

Vreme Cuvara ekrana Podesite vreme Cuvara ekrana na
Isklju€eno/1min/2min/5min.

Off Timer Tajmer iskljucen.
On Timer Tajmer ukljucen.
TV funkcije

Na stranici sa podeSavanjima, pritisnite Y/ A/<«/» daizaberete Gmmon, a
zatim pritisnite<OK>da udete u Gmmon stranicu za sledec¢u operaciju.

Comman




Pritisnite taster ¥/ A da izaberete Jezik/Metod unosa/Pozadinu/Oporavak
sistema/Naziv uredaja/Licence otvorenog koda/Licence trece strane.

Jezik Podesite trenutni jezik prikaza. Podrazumevani
jezik je engleski.

Metod unosa Podesite metod unosa daljinskog upravljaca.

Vallpaper Postavite pozadinu.

Oporavak sistema Vratite sistemske postavke u prvobitno stanje.

Naziv uredaja Podesite naziv uredaja.

Licence otvorenog koda Pogledaijte licence otvorenog koda.

Licence trece strane Pogledajte licence trece strane.
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NALOZI

Na stranici sa pode$avanjima, pritisnite V/A/</» da biste izabrali Nalozi, a
zatim pritisnite<OK>da biste usli na stranicu Nalozi za sledecu operaciju. Na
ovoj stranici mozete dodati nalogiliizaci sa trenutnog naloga.

Informacije o sistemu

Na stranici sa podeSavanjima, pritisnite ¥/A/</» da izaberete Sistem Info, a
zatim pritisnite <OK> da udete na stranicu sa informacijama o sistemu. Na ovoj
stranici mozete videti informacije vezane za sistem.

Systemn Info




Mediji

Mediji

Nakon uklju€ivanja USB uredaja, sistem ¢e pitati da li da ude na multimedijalnu
stranicu. Izaberite OK da biste usli.

Ako ne postoji takva stranica, mozete pritisnuti tastere ¥/ A/<4/» da
odaberete Mediji, a zatim pritisnuti taster<OK> da udete na stranicu sa
medijima za sledec¢u operaciju.

Nakon unosa, stranica se prikazuje na sledeci nacin.

Video

Pritisnite ¥/ A daizaberete video, a zatim pritisnite Y/ A/<«/» daizaberete
video koji zelite da reprodukujete.

Pritisnite taster<MENU>da biste prikazali levu stranicu menija.




Audio

Pritisnite ¥/ A daizaberete Audio, a zatim pritisnite ¥/ A/<«/» daizaberete
audio koji zelite da reprodukujete.

Pritisnite taster<MENU>da biste prikazali levu stranicu menija.

Slika
Pritisnite ¥/ A daizaberete Image, a zatim pritisnite €/» da izaberete sliku
koju Zelite da reprodukujete.




TV Podesavanja

Uinterfejsu za gledanje TV-a, pritisnite dugme<Meni>na daljinskom
upravljacu da biste usli u meni TV podeSavanja.

Pritisnite taster €/» na daljinskom upravljacu da biste izabrali. Pritisnite
taster<OK> na daljinskom upravljacu da biste usli.
(opcija:lzvor/Slika/Zvuk/Kanal/TV funkcije)

lzvor

Pritisnite taster <Meni> da biste usli u interfejs glavnog menija, a zatim
pritisnite taster «/» da biste izabrali meni lzvor.

U ovom interfejsu, mozete pritisnuti ¥/ A/<€/»<OK>da biste promeniliizvor
signala.

(opcija: DTV/ATV/AV/HDMI 1/HDMI 2/HDMI 3)

Slika
Pritisnite taster <Meni> da biste usli u interfejs glavnog menija, a zatim
pritisnite taster €/» da biste izabrali meni Slika.

CT INTSC § 2448 R
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1. Pritisnite ¥/ A daizaberete meni.
(opcija: Rezim slike/Odnos/Napredna podeS§avanja)
2.Pritisnite<OK>/ «/» za podes$avanije ili izbor.

Rezim slike

Pritisnite ¥/ A daizaberete rezim slike Pritisnite €/» daizaberete rezim
slike.

(opcija: Standardno/Dinamiéno/NeZno/Zivopisno/Korisnik)

Standardno Standardni efekat slike.

Dinami¢no Poboljsajte kontrast, hromu i oStrinu slike, tako da
slika bude u dinami¢kom balansu boja.

Nezno Smanjite kontrast, osvetljenost, hromu i definiciju

. slike da bi slika izgledala meko.

Zivopisno Poboljsajte kontrast, hromu i definiciju slike da
biste ucinili boju svetlijom.

Korisnik |zaberite Prilagodena podeSavanja slike.

Aspect Ratio
Pritisnite ¥/ A daizaberete Aspect Ratio Pritisnite tastere €4/» daizaberete.
(opcija: 16:9/4:3/Zoom1/Zoom2)

Napredna podesavanja

Pritisnite ¥/ A daizaberete Advance Settings Pritisnite tastere €4/» da
izaberete.

(opcija: smanjenje Suma/temperatura boje/pozadinsko osvetljenje/DLC)

Smanjenje buke

Postavlja opcije za intenzitet eliminacije Suma slike.

Pritisnite taster «€/» daizaberete Smanjenje Suma, pritisnite taster<OK> da
biste usli na stranicu za izbor, a zatim pritisnite taster «/» da biste izabrali.
(opcija: Off/Lov/Middle/High)

Temperatura boje

Podesite ukupnu boju slike.

Pritisnite taster «/» da biste izabrali Temperaturu boje, pritisnite
taster<OK> da biste usli na stranicu za izbor i pritisnite taster «/» da biste
izabrali.

(opcija: hladno/normalno/toplo)

Hladan Slika je zelena i plava, manje crvena, a ukupna
boja je svetla. Slika je svezija i elegantnija.

Normalno Slika nije pristrasnaiboja je umerena.

Toplo Slika je crvenai zelena, manje plava, a boja je

svetlija i meka.
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Pozadinsko osvetljenje

Pritisnite taster «/» da biste izabrali Pozadinsko osvetljenje, pritisnite taster
<OK> da biste u$li na stranicu za podeSavanje i pritisnite taster «/» da biste
podesili.

DLC
Pritisnite tastere «/» da biste izabrali DLC, pritisnite taster <OK> da biste
usli na stranicu za izbor, a zatim pritisnite tastere €/» da biste izabrali.

Zvuk
Pritisnite taster<Meni> da biste usli u interfejs glavnog menija, a zatim
pritisnite taster «/» da biste izabrali meni Zvuk.

T2 CT JNTSC Z3az8220 1266

1. Pritisnite ¥/ A daizaberete meni.
(opcija: Rezim zvuka/lzlaz zvuka/Napredna podeSavanja)
2.Pritisnite<OK>/ «4/» za podeSavanje ili odabir.

RezZim zvuka

Pritisnite Y/A daizaberete rezim zvuka. Pritisnite €/» daizaberete rezim
zvuka.

(opcija: Standard/Muzika/Film/Vesti/Korisnik)

Standard Uravnotezen zvuk u svakom okruzenju.

Muzika Visoki tonovi su poja¢ani, a bas spusten.

Film PoboljSajte visok i nizak ton, bogat melodijom, i
poboljSajte zvuéne efekte.

Vesti Poboljsajte glas.

Korisnik Izaberite Prilagodene postavke zvuka.

Napomena: Mozete pritisnuti pre€icu SMODE na daljinskom upravljacu da
izaberete rezim zvuka.



I1zlazi

Pritisnite Y/A daizaberete Sound Out Pritisnite «/» daizaberete rezim
audio izlaza.

(opcija: interni TV zvuénik/SPDIF/HDMI AR®luetooth/slusalice)

Napredna podesavanja

Pritisnite Y/A daizaberete napredna pode$avanja Pritisnite tastere «/» da
izaberete.

(opcija: Balans/AVC/Digitalni audio izlaz/Multi Track Sound/SPDIF
Delai/Surround/Samo audio)

Balans

Podesite razlicite frekvencijske komponente da biste kompenzovali defekte
zvucnika i zvu€nog polja.

Pritisnite tastere «€/» daizaberete Balans, pritisnite taster<OK> da biste
usli, a zatim pritisnite tastere «/» da biste podesili.

AVC

Pritisnite tastere €/» daizaberete AVC, aatim pritisnite taster<OK> da
biste ukljucili/iskljucili.

Nakon §to je ,Automatska kontrola jaCine zvuka*“ uklju¢ena, kada je ja€ina
zvuka podesena, ona moze da zadrzi ja€inu zvuka u zvucniku stabilnom bez
obzira na to koji da li kanali imaju drugaciji TV zvuk.

Digitalni audio izlaz
Pritisnite tastere €/» daizaberete Digitalni audio izlaz, koji je
podrazumevano iskljucen.

Zvuk sa visSe kanala
Pritisnite tastere «€/» da izaberete Zvuk sa viSe kanala.Podrazumevano je Mono.

SPDIF Delai
Pritisnite tastere «€/» da izaberete SPDIF kasnjenje, koje je podrazumevano 0.

Okruzenje

Pravac svakog izvora zvuka u originalnom signalu se reprodukuje kako bi se
korisnik ose¢ao okruzen zvucima iz razli¢itih pravaca.

Pritisnite tastere «/» daizaberete Surround, a zatim pritisnite taster<OK>
da biste ukljugili/iskljugili.

Samo audio
Pritisnite taster «€/» daizaberete Samo audio, a zatim pritisnite taster<OK>
da biste ukljugili/iskljugili.



Kanal
Pritisnite taster<Meni> da biste usli u interfejs glavnog menija, a zatim
pritisnite taster «/» da biste izabrali meni Kanal.

Napredna podesSavanja
(opcija: Skeniraj/Lista kanala)

Skeniraj

Pritisnite tastere «/» da biste izabrali Skeniraj, a zatim pritisnite taster<OK>
da biste usli.

Pritisnite ¥/ A daizaberete Start Scan/Analog Manual Scan.

| EdlEd

T i
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Zapocni skeniranje

Start Scan ée automatski traZiti vazece programske kanale Pritisnite V/A da
izaberete Start Scan, pritisnite <OK> da biste usli, a zatim pocinjete pretragu. Ako
Zelite da zaustavite proces pretrage, mozete pritisnuti taster Exit ili Meni.

fararchung b Progrars
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Analogno ruéno skeniranje

Ruéno potrazite vazeci analogni programski kanal.

Pritisnite ¥/ A daizaberete Analogno ru¢no skeniranje, pritisnite<OK>da
udete, a zatim pokrenite ruénu pretragu kanala.

Ako Zelite da zaustavite proces pretrage, mozete pritisnuti dugme lzadi ili
Meni.

CT ENTSC

Kanal
Pritisnite ¥/ A daizaberete kanal, a zatim pritisnite €/» daizaberete broj
kanala.

Sistem boja
Pritisnite ¥/ A daizaberete sistem boja, a zatim pritisnite €4/» daizaberete:
PAL/NTSC /SECAM/NTSC-443/Auto.

Ozvucéenje

Pritisnite ¥/ A daizaberete Sound Sistem, a zatim pritisnite €/» da
izaberete BG/DK/I/L/M/N.
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Frekvencija
Pritisnite ¥/ A daizaberete Frekvencija, a zatim pritisnite €/» daizaberete.

Lista kanala
Pogledajte sve postoje¢e programske kanale Pritisnite ¥/ A da odaberete
Lista kanala, a zatim pritisnite » da udete u podmeni.

Pritisnite ¥/ A daizaberete program i pritisnite<Meni>da uredite program
(opcija: Pomeri/Na vrh/Omiljeno/Preimenuj/IzbriSi/Preskoci)

Ako je program izabran kao program za analogni signal, program se moze
preimenovati.

Automatsko skeniranje

Automatska pretraga moze automatski traziti efikasan programski kanal.
Pritisnite dugme V/A da biste izabrali Auto Scan, a zatim pritisnite dugme
OK da biste pokrenuli automatsku pretragu.

Ako Zelite da prekinete pretragu, pritisnite dugme EKSIT ili MENU da biste
zaustavili pretragu.

LCN
Pritisnite taster ¥/ A da izaberete LCN. Pritisnite taster » da izaberete On/Off.

Zapocni skeniranje
Pritisnite taster « / » da izaberete Start Scan.
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Digtalno ruéno skeniranje

Analogna ru¢na pretraga moze ru€no traziti kanal efektivnog simulacionog
programa.

Moze se izabrati samo u DTV ulazu.

Pritisnite dugme V/A daizaberete Digta Manual Scan, a zatim pritisnite
dugme OK da udete u podmeni.

Pritisnite dugme EXIT ili MENU da biste iza$li.

TV Funkcije
Pritisnite taster<Meni>da biste usli u interfejs glavnog menija, a zatim
pritisnite taster €/ da biste izabrali TV Funkcije meni.

1 .Pritisnite ¥/ A daizaberete meni.
(opcija: OSD tajmer/napredna pode$avanja)
2. Pritisnite<OK>/ «4/» za podesavanie ili izbor.

OSD tajmer
Pritisnite ¥/ A daizaberete OSD tajmer, a zatim pritisnite €/» daizaberete.
(opcija: isklju€eno/5 sekundi/15 sekundi/30 sekundi/40 sekundi)

Napredna podesavanja
Pritisnite ¥/ A daizaberete Advance Settings.
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Tajmer za iskljucivanje

Pritisnite taster €/» daizaberete Sleep Timer, pritisnite taster<OK> da biste
usli, a zatim pritisnite taster «/» da biste izabrali.

(opcija: iskljuéeno/15min/30min/45min/60min/90min/120min/240min)

Auto Standby Timer

Pritisnite taster €/» daizaberete tajmer automatskog rezima pripravnosti,
pritisnite taster<OK> da biste usli, a zatim pritisnite taster €¢/» da biste
izabrali.

(opcija: iskljuéeno/3 sata/4 sata/5 sati)

Daylight SavingAuto
Pritisnite taster «/» da biste izabrali, a zatim pritisnite taster<OK> da biste
izabrali uklju¢enol/isklju¢eno/automatski.

Plavi ekran

Kada nema signala, ekran Ce biti plave boje.

Pritisnite taster «/» da biste izabrali Plavi ekran, a zatim pritisnite
taster<OK> da biste izabrali uklju¢ivanje/isklju¢ivanje.

Teletekst
Pritisnite taster «/» da biste izabrali, a zatim pritisnite taster <OK> da biste
izabrali ukljucivanje/iskljucivanje.

Audio jezik 1
Pritisnite taster «/» da biste izabrali, a zatim pritisnite taster <OK> da biste
izabrali ukljucivanje/isklju¢ivanje.

Audio jezik 2
Pritisnite taster «/» da biste izabrali, a zatim pritisnite taster <OK> da biste
izabrali uklju¢ivanje/isklju¢ivanje.

CEC

Pritisnite taster «€/» daizaberete CEC, a zatim pritisnite taster <OK> da
udete u podmeni.

Pritisnite taster €/»/<OK> u podmeniju da biste ukljugiliili iskljucili funkcije
CEC-a, automatskog ukljucivanja televizora i automatskog isklju¢ivanja
uredaja.

Zakljucati

Pritisnite taster «€/» daizaberete Zaklju€aj, pritisnite taster<OK> da biste
usli.

Lozinka je 4711.

24



Hotelski rezim

Pritisnite taster «/» da biste izabrali Hotelski rezim, a zatim pritisnite taster
OK da biste izabrali Uklju€eno/Isklju¢eno.

Lozinka je 4711.

PVR Setting

Pritisnite taster ¥/ A da izaberete PVR podeSavanje.

Pritisnite taster ¥/ A da izaberete Select Disk/Format/Speed/Record List/
Schedule List.

Pritisnite taster ENTER da udete u pod meni. (Koristi se samo na DTV
kanalima)

Menu Reset

Vratiti podrazumevane podesavanja.

Pritisnite tastere «/» da biste izabrali Resetovanje menija, a zatim pritisnite
taster <OK> da biste izabrali da li zelite da resetujete.
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Pomo¢

(

Pomoé¢

Nema struje

Proverite da Ii je kabl za naizmeni¢nu struju na TV-u ukljucen ili ne. Ako i dalje nema
napajanja, izvucite utika¢ i ponovo ga ukljuite nakon 60 sekundi. | ponovo ukljucite TV

Prijem signala nije
ispravan

« Zapojavu duple slike ili fantoma odgovorna je visoka zgrada ili visokoplaninski
relief.MoZete podesiti efekat slike ruénim radom: pogledajte uputstvo

ili promenite smer spoljne antene.

Ako koristite unutragnju antenu, pod odredenim okolnostima, prijem ce biti
otezan. MoZete promeniti smer antene da biste podesili sliku. Ako ne mozete da
promenite lo§ prijema slike, morate koristiti spoljnu antenu.

Bez slike

Proverite da li je antena na zadnjoj strani televizora pravilno povezanaiili ne.
Poku$ajte da izaberete druge kanale i proverite da li je problem u samom
televizoruiline.

ali.Video je uredu
bez zvuka

Povecaijte jacinu zvuka.
Proverite da li je TV u rezimu isklju¢enja zvuka ili ne i pritisnite taster
zvuka da bi se zvuk pojacao.

ali, zvuk je u redu
gre$ka u bojiilinema
slike

Povecajte kontrast i osvetljenost.

Stati¢na slika snega i
Sum

Proverite da li je antena na zadnjoj strani televizora povezanaiili ne.

Nivo izlomljena linija

Usisivac, fen za kosu, mozda ometa elektricni uredaj, iskljucite ove
vrste elektri¢nih uredaja.

Slikaili-Dual
"simulakrum"
Televizor ne reaguje
sa daljinskim

Mozda lokacija za antenu nije dobra.Upotrebom antene sa pojacivatem

mozete pobolj$ati kvalitet slike na ekranu.

Upravljajte daljinskim upravljaéem direktno na senzor daljinskog upravlja¢a na
TV-u.Ako TV i dalje nema odgovora, proverite da li je plasticna kesa na daljinskom
upravljacu ili ne. | proverite da li je lokacija za bateriju ispravna. Zamenite staru bateriju
novom.

TV ¢e se prebaciti u STAND Bl ako daljinski upravlja¢ ne odgovori u roku od
nekoliko minuta.

NEMAvideo ulaza
(PCrezim)

Proverite da li je kabl ekrana povezan na VGA ispravan.

Ekran je previse
svetaoili previse
taman (PC rezim)

Podesite odnos kontrasta ili osvetljenost u glavnom meniju.

PC funkcija nema
odgovora

Proverite pode$avanja ra¢unara u stanju kompatibilne rezolucije ekrana

Ripping linija u RCA
povezivanju

Molimo koristite kabl za povezivanje dobrog kvaliteta.

Problemidalje
postoji

Iskljucite kabl za napajanje i sacekajte 30 sekundi, a zatim povezite Ako postoji
neki problem sa nasim televizorom, nemojte ga sami popravljati, obratite se
korisni¢kom servisu.

Molimo vas ne drzite stati¢nu sliku predugo na ekranu (ne duze od 60 minuta).

Napomena: TV panel je napravljen pomoc¢u tehnologije visoke preciznosti koja vam
daje fine detalje slike u Zivopisnim bojama. Povremeno se na ekranu moze pojaviti
nekoliko neaktivnih piksela kao fiksna tacka crvene, zelene, plave ili bele. Imajte na
umu da ovo ne uti¢e na performanse proizvoda.

26




FOX

e smart

$

USER MANUAL

LED Television model: 32A0s460F




Content

Warning and PreCaUtioNS «-««- - x s srarramrmairiaiie i 1
Important Safety INSTrUCHONS «++«x vrerraieiiiii i 2
ReMOte CONrOl OP@ration «« «  ser srrarraireaiieniie et 4
TV Buttons and Terminal INtErface «-------sssssssrerermmaraeaaiiaeaeae e e 5
REMOtE CONLIOl «ovnieiiii 6
First Time Installation ««cc oo e 7
HOME PAGE it 9
Y TS [ S SRS OSRTPTRPROS 14
TV SOHHIMG ceveeeeereteresstsstsruinsiintsntistensssuissisrtsstsstssnesisintertsntsnussutsieistsntssusnnssutssnsnes 16
£ 0 U o= Y 16
PHCEUIE v v+ eveereeeemte ettt ettt ettt ettt s e et e ekt b ettt b et et ea ettt ettt 16
£ 10 11 1 M 18
[0 = 2 12 = 20
(07 2 721 1 2 1= 1 3 Y 22
(1Yo TSR 24
Help ................................................................................................................... 26

Note:The pictures and contents of the product only for reference,
and Specific subject to the real goods.



Warning and Precautions

( Warning and Precautions )

The lightning flash with arrowhead
symbol, within an equilateral
triangle is intended to alert the

user to the presence of uninsulated
“dangerous voltage” within the
A Risk of electric shock. product’s enclosure that may be of
Do not open. sufficient magnitude to constitute a
risk of electric shock to a person.

Warning: To avoid the risk of electric shock,

The exclamation point within an
do not remove cover (or back).

equilateral triangle is intended

No user-serviceable parts inside. to alert the user to the presence

Refer servicing to qualified service personnel. of important operating and
maintenance (servicing) instructions

in the literature accompanying the
appliance.

WARNING: TO PREVENT FIRE OR SHOCK HAZARDS, DO NOT EXPOSE THIS
UNIT TO RAIN OR MOISTURE.

CAUTION: TOENSURE PERSONAL SAFETY, OBSERVE THE FOLLOWING RULES
REGARDING THE USE OF THIS UNIT.

1. Operate only from the power source specified on the unit.

2. Avoid damaging the AC plug and power cord.

3. Avoid improper installation and never position the unit where good ventilation is unattainable.

4. Do not allow objects or liquid into the cabinet openings.

5. In the event of trouble, unplug the unit and call a service technician. Do not attempt to repair
it yourself or remove the rear cover.

Changes or modifications not approved by our company could void the warranty.

* When you don't use this TV set for a long period of time, be sure to disconnect both the
power plug from the AC outlet and antenna for your safety.

* To prevent electric shock do not use this power plug with an extension cord, receptacle or
other outlet unless the blades can be fully inserted to prevent blade exposure.

Do not attempt to service the product yourself

Caution

To prevent electrical shock, do not open the TV casing.
There are no user serviceable parts inside.

Please refer to qualified service personnel for repairs.




Important Safety Instructions

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)

8)

9)
10)

1)

12)
13)

14)
15)
16)
17)

18)

( Important Safety Instructions )

Read these instructions.

Keep these instructions.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this unit near water.

Clean only with dry cloth.

Do not block any ventilation openings. Ventilation should not be impeded by covering the
ventilation openings with items such as newspapers, table-cloths, curtains etc. There must be
a minimum distance of 5cm clear space around the unit at all times to ensure proper ventilation.
Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves or other
apparatus (including amplifiers) that produce heat. No naked flame sources such as lit
candles, should be placed on or near the unit.

Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at plugs, convenience
receptacles and the point where they exit from the unit. ‘

Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

Use only with a cart, stand, tripod, bracket or table specified by the 4

manufacturer or sold with the unit. When a cart is used, use caution
when moving the cart/unit combination to avoid injury from tip-over.

Unplug this unit during lightning storms or when unused for long periods of time.

Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the unit has
been damaged in any way, such as power-supply cord or plug is damaged, liquid has been
spilled or objects have fallen into the unit, the unit has been exposed to rain or moisture,
does not operate normally or has been dropped.

The unit should not be exposed to dripping or splashing and no objects filled with liquids, such
as vases, should be placed on the unit.

Place the television on a stable, flat surface. Failure to do so can result in the television
falling, causing injury.

Do not allow young children to play around or on the television. Do not hang from the unit.
Failure to do so can result in the television falling, causing injury.

Do not allow young children to play with the plastic bag that came with the television when
you unpacked it. Failure to do so can result in suffocation, which may lead to death.

Avoid improper installation and never position the unit where good ventilation is
impossible. When installing this unit, distance recommendations must be maintained
between the set and the wall, as well as inside a tightly enclosed area or piece of furniture.
Keep to the minimum distance guidelines shown for safe operation.

19) Cautions for installation

— Do not tilt the unit towards the left or right or towards the back.
— Ensure the power cord is out of the path of foot traffic.
— The unit will generate a slight amount of heat during operation. Ensure that
sufficient space is available around the unit to allow satisfactory cooling.
— Have two people remove the unit from the box with the screen facing away
from you. It's possible your clothing (such as a belt buckle or button) may
scratch the front of the unit. Do the same when moving the unit to another \
location.




20) This unit shall be connected to a mains socket outlet with a protective earthing
connection.

21) Make enough room for inserting and removing the power plug. Place the unit as close
to the outlet as possible. The main power supply for this unit is controlled by inserting or
removing the power plug. Physically disconnecting the power plug is the only way to completely
disconnect the unit from the mains power source.

22) Batteries shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

23) When this unit is connected to the wall outlet, it is always on standby even when all the LED
lamps are not lit. To shut down the unit, unplug the unit from the wall outlet.

24) If the supply cord is damaged, it must be replaced before further use by the manufacturer,
its service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

25) Always place the TV on furniture that cansafely support the TV.Make sure the endsof the
TV do not overhang the edge of the supporting furniture.

26) Do not place the TV on tall furniture (for example, cupboards or bookcases) without
anchoring both the furniture and the TV to a wall or other suitably strong support.

27) Do not stand the TV on cloth or other materials placedbetween the TV and the supporting
furniture.

28) Where the mains plug is used as the disconnect device, the disconnect device shall remain
readily operable.

IMPORTANT INFORMATION

Televisions that are not positioned in sufficiently stable locations can present potential falling
hazards. To avoid injuries, particularly to children, take the following simple precautions:

® Place this television only on furniture that can safely support it.
e Use only a cabinet or stand recommended by the manufacturer of the television.
® Ensure the television does not hang over the edge of supporting furniture.

e Do not place the television on tall furniture (such as cupboards or bookcases) without
anchoring both the furniture and the television to a suitable support.

e Do not place cloth or other materials between the television and the supporting furniture.

® Do not let children climb on furniture to reach the television or its controls.



C Remote Control Operation >

Installing Batteries
1.Slide in the direction shown by the arrow in Image 1 below to open the cover
of the batteries on the back of the remote control.

2.Load two AAA alkalinebatteries in thecompartment.
3.Replace the coverof the batteries.

Precautions As strong light may interfere with the
Make sure that there is no signals, change your position to
obstacle between theremote operate the remote control if the
control and television set. television cannot be turned on or off

as youexpect.

Keep the remote control Make sure that two AAA 1.5V alkaline
away from heat sources batteries areloaded correctly.

and humid areas toensure
effective performance of

the remote control.




TV Buttons And Terminal Interface

@

TV Buttons

B Turnonthe TV:
In standby mode, short pressTV control button to turn on the TV.

= Soft keyboard function:
After turning on the TV,short pressTV control
button to call out the following soft keyboard.
Short press TV control button to select the item
you want.Long press TV control button to enter
the item you have selected.

Soft Keyboard

Icon Name Function

Change to previous or next channel in TV mode.

Down/UP | ytve down or up to select an item in menu settings.

Decrease or increase the sound volume in TV mode.

LeftrRINt | \1ove left or right to select an item in menu settings.

Main Menu | Access the main menu settings.

Source | Access the interface of input source.

Standby | Turn the TV standby.

AV input
External AV Signal Input And
Relevant Right/Left Sound Channel

EARPHONE output

When earphones are plugged in,
speakers are disabled

(Some models without this interface)

Connect the antennal/cadle tv input
(75/VHF/UHF)

EA
COAXIAL

HDMI input USB input )

Digital signal input from HDMI video Connect a USB device here
connector. to play its media files

ANT 75

COAXIAL
Connect the SPDIF receiver.
(Some models without this interface)

NE

cl
- R4S Connectthe Data TV
RJ45 Connect the Internet. N

decryption card

(32"40"43"50755”)

>0 o o

(657)

—

aODCOO 0000000)

ODCOO 0000000)

Attention:Pls purchase the wallmount as show in the picture if the customer need.




Remote Control

( Remote Control >

POWER( ): Turns the TV on or off.

MUTE ( & ): Reduces the TV volume to its minimum level. Press again to
restore the volume.

NUMBER BUTTONS : Press 0-9 select a TV channel directly when you are watching TV.
Favorite: Press to add or remove your favorite

MOUSE: Show or hide the mouse.

MENU: Accesses the Main Menu, or return to the upper level of asub-menu.

SOURCE : To select input source menu.

Arrows(< /> /~/v): Uses the four arrows to highlight different items in the TV menu
or change the value.

OK: Enter and confirm button.

EPG: Display the EPG.

BACK: Return to the previously-viewed program, or return to the upper-level screen.
MI: Pause.

HOME: Android homepage shortcut.

VOL+ or VOL-: Increases or decreases the TV volume.

CHA or CHYV : Scans up or down through the current channel list.

PVR: Grabar
o YouTube: Access the YouTube interface.
Home NETFLIX: Access the NETFLIX interface.
Color Buttons (May not be available)(Red/Green/Yellow/Blue)
> YouTube || A T.Shitf : When the user leaves, it will auto stop the TV program and recordthe
CH program into the remote store device.Available when the PVR function is effective).
v P.MODE: then picture will change as following:Standard Mild-User Dynamic.Press
once, the current picture setup will be shown.
‘ S.MODE :then sound will change as following:Standard-Music-Movie Sports-User.

Press once, the current sound setup will be shown
SLEEP: Press this key to control the auto time of turn off Press (SLEEP) then the auto
turn-off time will change as followi ng: OFF-10-20-30-60-90-120-180-240-OFF.
I : Previous.
vFOX <Kl:Backward.
DD :Forward.
DI : Next.

T.Shift M P-Mode IS

KR <K 2 DD




( First Time Installation )

The system setting will appear when you open the TV on the first time.Please set according to the on-screen

guide.Press OK button to start the setup.

Welcome lo use

Press ¥ / A button to select the language.




Press </ » button to select the time zone.

et the time Zone you ahe using

Press </ » button to select Set your TV network.

St your TV netwiork

Press </ » button to select TV viewing guide.

Press ¥ / A button to choose the way you watch TV programs or source: Home page/DTV
ATV/AV




Home page

Press V¥/A button to select Home page in Setup Wizard or press <«/» button to
select Home in the menu of DTV/ATV input .

Settings

Press V/A/</» button to select Settings,and press OK button to enter the System
Setting.
Press¥/A/</» button to select Network/Time/Common/Accounts/System Info.




Network
On the Setting page, press ¥/A «/» to select Network, and then press<OK>to enter
the Network page for the next operation.

Net Mode
Press V/A to select Net Mode, and then press «/» to select Wire Network or
Wireless.

WLAN Hotspots
Set the TV as a WIFI transmitter.

Time
On the Setting page, press ¥/ A «€/» to select Time, and then press<OK>to enter the
Time page for the next operation.




Press ¥ /A button to select Auto Attach/Time Zone/Date Format/24 Hours/Screen
Saver Time/Off Timer/On Timer.

Auto Attach Get the current time and date automatically.
Time Zone Set the current time zone.

Date Format Set the current date format.

24 Hours Select the 12 hours or 24 hours.

Screen Saver Time Set the screen saver time as Off/1min/2min/5min.
Off Timer Set Off Timer.

On Timer Set On Timer.

Common

On the Setting page, press V/A €4/» to select Common, and then press<OK>to
enter the Common page for the next operation.

Comman
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Press V¥/A button to select Language/Input Method/Wallpaper/System Recovery/The
device name/Open source licenses/Third-party licenses.

Language Set the current display language.The default language
is English.

Input Method Set the remote controller input method.

Wallpaper Set wallpaper.

System Recovery Restore the system settings to the original state.

The Device Name Set Device Name.

Open source licenses View open source licenses.

Third party licenses View third party licenses.



Accounts

On the Setting page, press V/A «€/p to select Accounts, and then press<OK>to
enter the Accounts page for the next operation.On this page, you can add an account
or exit the current account.

Accounts

System Info

On the Setting page, press V/A €/» to select System Info, and then press<OK>to
enter the System Info page for the next operation.You can view system related
information on this page.

System Info
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Media

Media

After inserting the USB device, the system will pop up to prompt you whether to enter
the multimedia page. Select OK to enter.

If there is no such page, you can press the V/A/<4/» keys to select Media, and then
press the<OK>key to enter the Media page for the next operation.

After entering, the page is displayed as follows.

Video

Press V/A to select the video, and then press V/A/<«/» to select the video you
want to play.

Press the<MENU>key to display the left menu page.
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Audio

Press V/A to select Audio, and then press V/A/</» to select the audio you want
to play.

Press the<MENU>key to display the left menu page.

Image
Press V/A to select Image, and then press /P to select the picture you want to play.




TV Setting

In the TV viewing interface, press the<Menu>button in the remote control to enter the
TV setting menu.

Press the «/» key in the remote control to select. Press the<OK>key in the remote
control to enter.

(option:Source/Picture/Sound/Channel/Common)

Source

Press the<Menu>key to enter the main menu interface, and press the «€/» key to
select the Source menu.

In this interface, you can press V¥/A/<«/»/<OK>to switch the signal source.

(option: DTV/ATV /AV/HDMI 1/HDMI 2 /HDMI 3)

Picture

Press the<Menu>key to enter the main menu interface, and press the «€/» key to
select the Picture menu.

CT
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1.Press V/A to select the menu.
(option: Picture Mode/Aspect Ratio/Advance Settings)
2.Press<OK>/<«/» to adjust or select.

Picture Mode
Press ¥/A to select Picture Mode.Press «/» to select the image mode.
(option: Standard/Dynamic/Soft/Vivid/User)

Standard Standard picture effect.

Dynamic Enhance the contrast, chroma and sharpness of the
picture, so that the picture is in dynamic color
balance.

Soft Reduce the contrast, brightness, chroma and definition
of the picture to make the picture look soft.

Vivid Enhance the contrast, chroma and definition of the
picture to make the color more bright.

User Select Custom Image Settings.

Aspect Ratio

Press V/A to select Aspect Ratio. Press the «/» keys to select.
(option: 16:9/4:3/Zoom1/Zoom?2)

Advance Settings
Press V/A to select Advance Settings. Press the «/» keys to select.
(option: Noise Reduction/Color Temp/Backlight/DLC)

Noise Reduction

Sets options for the intensity of image noise elimination.

Press the <«/» key to select Noise Reduction, press the<OK>key to enter the
selection page, and press the «/» key to select.

(option: Off/Low/Middle/High)

Color Temp

Adjust the overall color of the image.

Press the «/» key to select Color Temp, press the<OK>key to enter the selection
page, and press the «/» key to select.

(option: Cool/Normal/Warm)

Cool The picture is green and blue, less red, and the overall color is light. The
picture is more fresh and elegant.

Normal The picture is not biased and the color is moderate.

Warm The picture is red and green, less blue, and the color is more bright and
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Backlight
Press the «/» key to select Backlight, press the<OK>key to enter the adjustment
page, and press the «/» key to adjust.

DLC
Press the «/» keys to select DLC, press the<OK>key to enter the selection page,
and press the €/» keys to select.

Sound

Press the<Menu>key to enter the main menu interface, and press the «/» key to
select the Sound menu.

z CT 7 NTSC

1.Press V/A to select the menu.
(option:Sound mode/Sound Out/Advance Settings)
2.Press<OK>/«/» to adjust or select.

Sound mode
Press ¥/ A to select Sound mode.Press «/» to select the sound mode.
(option: Standard/Music/Movie/News/User)

Standard A balanced sound in any environment.

Music The treble is strengthened and the bass is lowered.

Movie Enhance the high and low pitch, rich in melody, and enhance the
on-site effect.

News Enhance voice.

User Select Custom Sound Settings.

Note: You can press the SMODE shortcut key in the remote control to select the
sound mode.
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Sound Out
Press ¥/ A to select Sound Out.Press «/» to select the audio output mode.
(option: Internal TV Speaker/SPDIF/HDMI ARC/Bluetooth/Headphones)

Advance Settings

Press ¥/ A to select advanced settings. Press the «€/» keys to select.

(option: Balance/AVC/Digital Audio Output/Multi Track Sound/SPDIF Delay/Surround/
Audio Only)

Balance

Adjust various frequency components to compensate the defects of loudspeaker and
sound field.

Press the «/» keys to select Balance, press the<OK>key to enter, and press the
<«/» keys to adjust.

AvVC

Press the «/» keys to select AVC, and press the<OK>key to switch on/off.

After the "Automatic Volume Control" is turned on, once the volume is set, it can keep
the volume in the speaker stable no matter what the TV sound of each channel is
different.

Digital Audio Output
Press the «/» keys to select Digital Audio Output, which is Off by default.

Multi Track Sound
Press the «€/» keys to select Multi Track Sound. The default is Mono.

SPDIF Delay
Press the «€/» keys to select SPDIF Delay, which is 0 by default.

Surround

The direction of each sound source in the original signal is reproduced to make the
user feel surrounded by sounds from different directions.

Press the «/P keys to select Surround, and press the<OK>key to switch on/off.

Audio Only
Press the <«/» key to select Audio Only, and press the<OK>key to switch on/off.



Channel

Press the<Menu>key to enter the main menu interface, and press the «€/» key to
select the Channel menu.

Advance Settings
(option: Scan/Channel List)

Scan
Press the €/» keys to select Scan, and then press the<OK>key to enter.
Press V/A to select Start Scan/Analog Manual Scan.

B CT I NTSC jaszszag 1852
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Start Scan

Start Scan will automatically search for valid program channels. Press ¥/A to select
Start Scan, press<OK>to enter, and then start searching.

If you want to stop the search process, you can press the Exit or Menu button.

SRR
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Analog Manual Scan

Manually search for a valid analog program channel.

Press ¥/A to select Analog Manual Scan, press<OK>to enter, and then start manual
channel search.

If you want to stop the search process, you can press the Exit or Menu button.

CT W NTSC /3as8zag 1144

Channel
Press ¥/ A to select Channel, and press «/» to select channel number.

Color System
Press ¥/A to select Color System, and press «/» to select: PALINTSC
/SECAM/NTSC-443/Auto.

Sound System
Press V¥/A to select Sound System, and press «/» to select BG/DK/I/L/M/N.
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Frequency
Press ¥/ A to select Frequency, and press «/» to select.

Channel List
View all existing program channels. Press ¥/A to select Channel List, and press»to
enter the submenu.

Press ¥/ A to select the program, and press<Menu>to edit the program
(option: Move/Top/Favorite/Rename/Delete/Skip)
If the program is selected as analog signal program, the program can be renamed.

Auto Scan

Automatic search can search for effective program channel automatically.

Press ¥ / A button to select Auto Scan, then press OK button to start auto search.
If you want to stop searching, press EXIT or MENU button to stop searching.

LCN
Press¥ / A button to select LCN. Press » button to select On/Off.

Start Scan
Press <« / » button to select Start Scan.
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Digta Manual Scan

Analog manual search can search for effective simulation program channel manually.
It can be selected only in the ATV Input.

Press ¥ / A button to select Digta Manual Scan , and press OK button to enter

the sub-menu.

Press EXIT or MENU button to quit.

Common

Press the<Menu>key to enter the main menu interface, and press the «€/» key to
select the Common menu.

Fa 233

1.Press V/A to select the menu.
(option:OSD Timer/Advance Settings)
2.Press<OK>/«/» to adjust or select.

OSD Timer
Press V/A to select OSD Timer, and press «/» to select.

(option: off/5sec/15sec/30sec/40sec)

Advance Settings
Press ¥/A to select Advance Settings.
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Sleep Timer

Press the €/» key to select the Sleep Timer, press the<OK>key to enter, and press
the «€/» key to select.

(option:off/15min/30min/45min/60min/90min/120min/240min)

Auto Standby Timer

Press the €/» key to select the Auto Standby Timer, press the<OK>key to enter, and
press the €/» key to select.

(option:Off/3hour/4hour/5hour)

Daylight SavingAuto
Press the «/» key to select the, and press the<OK>key to select on/off/Auto.

Blue Screen
When there is no signal, the screen will display blue.
Press the €/ key to select the Blue screen, and press the<OK>key to select on/off.

Teletext West Euro
Press the €/» key to select the, and press the<OK>key to select on/off.

Audio Language 1st
Press the «€/» key to select the, and press the<OK>key to select on/off.

Audio Language 2nd
Press the «/» key to select the, and press the<OK>key to select on/off.

CEC

Press the «€/» key to select CEC, and press the<OK>key to enter the submenu.
Press the «/»/<OK>key in the submenu to turn on or off the functions of CEC, TV
Auto Power On, and Device Auto Power Off.

Lock
Press the €/» key to select Lock, press the<OK>key to enter.
The password is 4711.
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Hotel Mode

Press «€/Pbutton to select Hotel Mode then press OK button to select On/Off.
The password is 4711.

PVR Setting
Press ¥ /A button to select PVR Setting.

Press ¥ /A button to select Select Disk/Format/Speed/Record List/Schedule List.
Press ENTER button to enter sub-mune. (Only used in DTV channels)

Menu Reset
Restore default settings.

Press «/» keys to select Menu Reset, and press the <OK>key to select whether
to reset.
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Help

( Help )

Check the AC cord of TV is plusin or not. If still no power, please
No Power pull out the plug and replug in after 60 seconds. And open the TV again

® To cause double image or phantom if there has high building or high
mountain round TV. You can adjust image effect by manually
operation: consult instruction of vernier regulation or change the direction
of external antenna.

® |f you use the indoor antenna, under certain circumstance, receive will be
more difficult .So you can change the direction of the antenna to adjust the
image effect . If can't change image receiving effect either, you have to
use external antenna.

® Check the antenna at the back of TV is connected properly or not.

Signal receive
not properly

No picture ® Try to select other channels and check whether the TV problem itself or not
but,Video is ok ® [ncrease the volume.
without audio ® Check the TV is in mute mode or not, and please press the mute

button to make sound resume.

but, Audio is ok |e Increase contrast and brightness.
color error or no
picture

Snow statics eCheck the antenna at the back of TV is connected or not.
picture and noise
Level broken line |®Vvacuum, such as hair drier, Maybe has electrical appliance interfere.
please turn off these kinds of electrical appliance, cleaner and so on.

Image or-Dual ® Perhaps the location for the antenna is not good.Use the tall beamed
"simulacrum" antenna can be improved quality of the display image.
The TV no ® Operate the remote direct to the remote sensor on the TV.If still no
response with response forthe TV, please check if the plastic bag on the remote take or
the Remote not. And check if the location for the battery is correct.Change the new
battery.
® The TV will shift to the STAND BY if no response from the remote in the
few minutes.
NO Video In ® Please check if the display cable connect to the VGA correcte .
(PC Mode) ® Please check if there has the bend on the display cabl .
Vertical twinkling |® Enter the main menu.Use the clock regulator for the video display noise
(PC Mode) to eliminate the vertical line.
Horizontal ripping |e Adjust the Audio sound horizontal in the main menu to clear the horizontal
(PC Mode) ripping line.

The screen is too |e Adjust the contrast ratio or brightness in the main menu.
bright or too dark

(PC Mode)

PC Function no ® Check the computer setting in the state of compatible display resolution
response

Ripping line in e Please use good quality connecting cable.

RCA connecting

. ® Unplug the power cable and wait for 30 seconds, then connect.If there is
Problem still some problem with our TV, do not repair it by yourself, please contact with
exist the customer service center.

There will be complete picture and the brightness will come down if the TV is in Note.
So please do not keep the TV in a state of same, the static picture for too long time.
Menu or same picture that has much difference in brightness and contrast ratio for too
long time.

MNole : TV panel is built with very high precision technology giving you fine picture details in
vibrant codor. Occasionally, a few non-active pixels may appear on the screen as fixed point of
red gresan blue or white. Please nole this does nolt affect the performance of the product.
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